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Manuel d'instructions 

Veuillez lire attentivement les instructions suivantes avant d'utiliser cet 
appareil. 
Veuillez conserver ces instructions pour toute future référence.
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AVERTISSEMENTS ET CONSEILS 
DE SECURITE IMPORTANTS 

• Cet appareil n'est pas destiné à être 
utilisé par des personnes (enfants 
compris) aux capacités physiques, 
sensorielles ou mentales réduites, 
sans expérience et sans 
connaissances de l'appareil à moins 
qu'ils n'aient été informés de la 
manière d'utiliser ce dernier par une 
personne responsable de leur 
sécurité. 
• Les enfants doivent être surveillés 
afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas 
avec l'appareil. 
• Les tuyaux neufs fournis avec 
l’appareil doivent être utilisés. Tout 
tuyau usagé ne peut être réutilisé. 
• Débranchez l’appareil du secteur 
avant d’effectuer toute opération 
d’entretien sur l’appareil. 
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• Débranchez toujours l’appareil et 
coupez l’alimentation en eau après 
utilisation. La pression d’arrivée 
d’eau maximale et minimale se 
mesure en pascals (Pa). 
• Afin de garantir votre sécurité, la 
fiche secteur doit être branchée sur 
une prise bipolaire reliée à la terre. 
Assurez-vous que votre installation 
électrique est correctement mise à la 
terre. 

• Veillez à ce que le raccordement des 
appareils électriques ou des systèmes 
d’eau soit réalisé par un technicien 
qualifié, conformément aux 
instructions du fabricant et aux 
réglementations locales en vigueur.
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• Cet appareil peut être utilisé par des 
enfants âgés d’au moins 8 ans, ainsi 
que par des personnes présentant des 
capacités physiques, sensorielles ou 
mentales réduites, ou un manque 
d’expérience ou de connaissances, à 
condition qu’ils soient correctement 
surveillés ou qu’ils aient reçu des 
instructions relatives à une utilisation 
sûre de l’appareil et qu’ils comprennent 
les risques encourus. Les enfants ne 
doivent pas jouer avec l’appareil. Le 
nettoyage et l’entretien ne doivent pas 
être effectués par des enfants sans 
surveillance. 
 
• Les enfants de moins de 3 ans doivent 
être tenus à l’écart, sauf s’ils sont 
surveillés en permanence.
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• Les enfants et les animaux peuvent 
s’introduire à l’intérieur de la machine. 
Vérifiez toujours l’intérieur du tambour 
avant de la mettre en marche. 
• Surveillez les enfants afin de vous 
assurer qu’ils ne jouent pas avec 
l’appareil. 
• Retirez tous les éléments d’emballage 
et les dispositifs de transport avant 
d’utiliser l’appareil ; dans le cas 
contraire, ils pourraient provoquer de 
sérieux dommages. 
• Après l’installation, la prise doit rester 
facilement accessible. 
• Ne lavez ni ne séchez jamais du linge 
ayant été nettoyé, lavé ou trempé dans 
des substances combustibles ou 
explosives (telles que cire, huile, 
peinture, essence, solvants de 
nettoyage à sec, kérosène, etc.), ni du 
linge ayant été en contact avec celles-
ci. Cela présente un risque d’incendie 
ou d’explosion.
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• Au préalable, rincez soigneusement 
les articles lavés à la main. 
• Ce lave-linge est destiné à une 
utilisation en intérieur uniquement. 
• Il n’est pas conçu pour être encastré. 
• Les ouvertures de ventilation ne 
doivent pas être obstruées, 
notamment par un tapis. 
• Votre lave-linge ne doit pas être 
installé dans une pièce très humide 
(dans le cas d’une salle de bain, celle-
ci doit être correctement ventilée), ni 
dans un endroit où la température est 
inférieure à 15 °C, ni dans des pièces 
contenant des gaz explosifs ou 
corrosifs. 
• Les modèles de lave-linge dotés 
d’une seule vanne d’alimentation 
doivent être raccordés à une arrivée 
d’eau froide. Les modèles dotés de 
deux vannes d’alimentation doivent 
être raccordés correctement aux 
arrivées d’eau froide et d’eau chaude. 
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• Après l’installation, la prise doit rester 
facilement accessible. 
• Retirez tous les éléments d’emballage 
et les brides de transport avant 
d’utiliser l’appareil ; dans le cas 
contraire, ils pourraient provoquer de 
sérieux dommages. 
• Votre lave-linge est exclusivement 
destiné à un usage domestique et au 
lavage de textiles adaptés en machine. 
• Ne montez pas sur l’appareil et ne 
vous asseyez pas sur son capot 
supérieur. 
• Ne vous appuyez pas contre la porte 
de la machine. 
• Précautions à prendre lors de la 
manipulation de la machine : 
1. Les brides de transport doivent être 

réinstallées par une personne 
qualifiée.  

2. L’eau accumulée doit être évacuée 
de la machine. 
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3. Manipulez toujours la machine avec 
précaution. N’utilisez jamais les 
parties saillantes pour la soulever. 
La porte ne doit pas être utilisée 
comme poignée lors du transport.  

4.Cet appareil est lourd. Manipulez-le 
avec précaution.  

• Ne fermez pas la porte en exerçant 
une force excessive. En cas de 
difficulté, assurez-vous qu’aucun 
vêtement ne gêne la fermeture et 
qu’ils sont correctement répartis. 
• Il est interdit d’utiliser la machine 
pour laver des tapis. 
• Avant la première utilisation, lancez 
un cycle de lavage complet sans linge 
dans le tambour.
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• L’utilisation de solvants toxiques, 
explosifs ou inflammables est 
interdite. N’utilisez pas d’essence ni 
d’alcool comme détergent. Utilisez 
uniquement des lessives adaptées au 
lavage en machine, afin de préserver 
notamment le tambour. 
• Assurez-vous que toutes les poches 
des vêtements sont vides. Les objets 
rigides ou tranchants (tels que pièces, 
broches, clous, vis, pierres, etc.) 
peuvent causer de graves dommages 
à la machine. 
• Vérifiez que l’eau a été entièrement 
vidangée du tambour avant d’ouvrir la 
porte. N’ouvrez pas la porte si de l’eau 
est encore présente. 
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• Veillez à ne pas vous brûler lorsque la 
machine évacue l’eau chaude utilisée 
lors du lavage. 
• Pendant le cycle de lavage, ne 
remplissez jamais la machine d’eau 
manuellement. 
• Une fois le programme terminé, 
attendez deux minutes avant d’ouvrir 
la porte. 
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Consignes de sécurité (à suivre impérativement) 
 

• Afin d'éviter toute lésion ou dommage à l'utilisateur ou à la personne et aux 
biens d'autrui, veuillez-vous assurer de suivre les consignes de sécurité. 

 
 

Avertissements 
 

• Risque de choc électrique. 
1. Veuillez utiliser 220V-240V, au-dessus de 10 
A avec prise de terre dédiée. 
2. En branchant et en débranchant le 
câble d'alimentation, veuillez utiliser la 
fiche. N'utilisez pas le câble 
d'alimentation endommage. 
Lorsque la fiche du câble d'alimentation est sale, 
veuillez essuyer l'avec un chiffon sec, en temps 
utile. 
3. N'utilisez pas la main mouillée pour insérer 
ou retirer la fiche. 
4. Veuillez retirer la prise lorsque vous 
avez terminé ou après une réparation ou 
un nettoyage. 

• Risque d'incendie et de fuite de courant 
1. Ne laissez pas le lave-linge à proximité du 
feu, ou n'allumez pas des cigarettes, des 
bougies et des matériaux volatiles. 
2. Veuillez ne pas répandre l'eau sur le panneau 
de commande du lave-linge. 
3. Veuillez ne pas mettre le lave-linge à 
l'extérieur ou dans un endroit humide. 
4. Veuillez réparer la pompe de vidange et 
assurez-vous que l'égout n'est pas 
obstrué. 

• Risque de haute température 
1. Lors du lavage à haute température, le 
verre du hublot chauffe. Evitez de toucher le 
verre du hublot, et éloignez en particulier les 
enfants. 
2. Lorsque vous ouvrez la porte après un lavage à 
haute température, veuillez attendre que la 
température soit descendue à un niveau de 
sécurité et que la porte se déverrouille 
automatiquement. 

• Risque de se faire mal. 
1. Veuillez manipuler la bo1te de carton après 
l'enlèvement, ne laissez pas les enfants le 
toucher ou en manger. 
2. Ne laissez pas les enfants jouer ou grimper 
sur le lave-linge. 
3. Veuillez fermer la porte après utilisation 
pour éviter que les enfants ne pénètrent 
dans le tambour. 

• Risque de blessure 
1. Ne mettez pas de choses lourdes sur le 
dessus du lave-linge. 
2. Si vous souhaitez déplacer la 
machine, n'oubliez pas de demander 
de l'aide. 
3. Veuillez ne pas demander aux personnes 
non professionnelles de réparer la machine. 

• Risque d'endommager les vêtements 
1. Veuillez ne pas laver les vêtements résistants à  
l'eau, comme les imperméables, les vêtements 
ou les couvertures remplies de plumes, ainsi que 
les sacs de couchage. 
2. Veuillez laver les vêtements qui peuvent 
être laves, si vous avez un doute, veuillez 
consulter les instructions. 

• Risque d'explosion 
1. Veuillez ne pas laver les chiffons taches 
de kérosène, essence, diluant, produits 
inflammables. 
2. Veuillez ne pas laver quand il y a une fuite de 
gaz. 

• En retirant la fiche, le verrouillage peut se 
déverrouiller même s'il y a beaucoup d'eau 
à l'intérieur. 
Par conséquent, vérifiez le niveau d'eau à 
l'intérieur avant de déverrouiller la porte afin 
d'éviter toute perte inutile. 
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■ Description du produit 
 

Cordon d'alimentation 

 
 
 

 
Porte 

 
Compartiment à lessive 

   Tambour 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Accès à la pompe de vidange 
 
 

 

 
 

Accessoires 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bouchon Tuyau d’arrivée d’  Manuel de l'utilisateur Eponge 
cache vis de 
débridage 

eau froide acoustique ( 
Optionnel) 

REMARQUE ! 
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Lieu d’installation 
Avant de procéder à l’installation de 
l’appareil, sélectionnez un 
emplacement présentant les 
caractéristiques suivantes : 

1. Une surface rigide, sèche et plane 
2. À l’abri de la lumière directe du soleil 
3. Une pièce avec une ventilation suffisante 
4. Une température ambiante supérieure à 0 °C 
5. À l’écart des sources de chaleur, notamment le charbon ou le gaz. 
6. L’appareil n’es pas conçu pour être encastré. 

 

AVERTISSEMENT 
• Il est important d’assurer une bonne stabilité pour empêcher la machine de vaciller ! 
• Assurez-vous que l’appareil ne repose pas sur le cordon d’alimentation. 

 

Déballage du lave-linge 

1. Retirez la boîte en carton et 
l’emballage en polystyrène. 
2. Soulevez le lave-linge et 
retirez l’emballage servant de socle. 
Assurez-vous que le retrait du petit 
triangle en mousse dégage également 
celui du bas de l’appareil. Si ce n’est pas 
le cas, couchez l’appareil sur le côté, 
puis retirez manuellement le petit 
morceau de mousse qui se trouve au 
bas de l’appareil. 

3. Retirez le ruban adhésif 
sécurisant le cordon d’alimentation 
électrique et le tuyau de vidange. 

4. Retirez le tuyau d’arrivée du tambour. 
 

 AVERTISSEMENT 
• Les matériaux d’emballage (par ex. films, polystyrène) peuvent  
être  dangereux  pour les enfants. Les films, le polystyrène) peuvent 
être dangereux pour les enfants. 
• Ils représentent un risque de suffocation ! Tenez l’ensemble des 
emballages à l’écart des enfants. 

 
 

W 
W 
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  Débridage 
  Attention! 

Avant la première mise en marche il est indispensable d’enlever les 
dispositifs de sécurité mis en place pour le transport. 
Suivez les instructions données ci-dessous. Conservez ces dispositifs 
de sécurité : ils devront être remontés en cas de futur transport de 
l’appareil (déménagement par exemple) 

 

 
Veuillez suivre les étapes suivantes : 
1. Desserrez 4 boulons avec une clé. 
2. Retirez-les ensuite et conservez-les pour les futurs transports. 
3. Bouchez les trous restés libres à l’aide des 4 caches en 

plastique livrés avec l’appareil. 
 

   
  1       2                              3
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！ Attention ! 
Les contre-écrous des quatre pieds doivent être bien serrés contre le corps de 
l’appareil. 

Mise à niveau du lave linge 

1. Desserrez l'écrou de blocage.
2. Tournez le pied jusqu'à ce qu'il touche le sol.
3. Ajustez les pieds et serrez les
écrous avec une clé. Assurez-vous
que la machine est de niveau et
stable.

Connectez le tuyau d'alimentation en eau 
！ Attention ! 

Ne pas plier, écraser ou modifier le tuyau d’arrivée d’eau. 

REMARQUE ! 
Effectuez le raccordement manuellement, sans utiliser d’outils. 
Vérifiez que les connexions sont correctement serrées. 
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！ ATTENTION ! 
• Ne tordez pas et ne rallongez pas le tuyau de vidange. 
• Positionnez correctement le tuyau de vidange afin d’éviter toute 

fuite d’eau. 

！ ATTENTION ! 

 

 

Il y a deux façons de raccorder du tuyau d’évacuation : 
1. Mettez-le dans la cuve à eau. 2. Connectez-le à la canalisation d’ 

évacuation secondaire de la cuve. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

REMARQUE! 
Si la machine dispose de support pour tuyau d'évacuation, veuillez l’installer 
comme suit. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
. M
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m
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Bac à eau Support 
de tuyau 

Maxi.100 cm 
Mini. 60 cm 
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REMARQUE! 
Éponge acoustique (optionnel) 

2x 
2x 

1. Couchez la machine au sol en interposant un matériau doux
(mousse, tissu, etc.) afin de la protéger. 

2. Collez les deux éponges longues le long des bords inférieurs
longitudinaux de la machine, et les deux éponges courtes le long 
des bords inférieurs transversaux.
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3 

Branchez Ouvrez le robinet 

Note! 

Assurez-vous que les trappes du 

tambour sont correctement 

verrouillées. 

L’ensemble des crochets 
métalliques doit être correctement 
accroché à l’intérieur du volet de 
porte arrière. 

Ajouter de la lessive Fermez le hublot 
du tambour 

Fermez la porte  

 6  5  4 

 2 
Prise 
électrique 

 1 

Attention ! 

Démarrage rapide 

1. Avant chaque lavage

. 
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Avant chaque lavage 

• La température de fonctionnement du lave-linge doit être comprise entre 0 et 
40 °C. S’il est utilisé à une température inférieure à 0 °C, le système 
d’alimentation d'eau et le système de vidange pourraient s’endommager. Si la 
machine est installée dans un endroit où la température atteint ou passe en 
dessous de 0 °C, elle doit être déplacée dans un endroit présentant des 
températures ambiantes normales afin de s’assurer, avant toute utilisation, que le 
tuyau d’alimentation en eau et le tuyau de vidange ne sont pas gelés.

• Veuillez vérifier les étiquettes et les modes d’emploi des lessives utilisées avant 
tout lavage. Utilisez des lessives non ou peu moussantes, adaptées au lavage en 
machine.

Vérifiez les étiquettes     Triez et Retirez tout objet des poches  

Nouez les longues lanières, 
fermez les fermetures et 
boutons 

Mettez les petits articles 
dans un sac à linge 

Retournez les tissus faciles 
à boulocher et à poils 
longs 

 1  2  3 

 4  5  6 

！ Attention ! 
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Attention ! 

MIXTE 

SYNTHETIQUE 

NETTOYAGE TAMBOUR 

1. Mise sous tension
2. Sélectionnez le programme souhaité
3. Sélectionnez les options supplémentaires souhaités
4. Lancez le programme

Distributeur de lessive 
I Prélavage
II Détergent lavage principal 

Assouplissant 

ECO 40-60 ESSORAGE SEUL 

COTON LINGE BEBE 

RAPIDE 59' DUVET 

Obligatoire ○ Optionnel 

2. LAVAGE
Note! 

L'étape 3 est facultative. 

3. Après le lavage

RINÇAGE & ESSORAGE 

Prélavage Assouplissant Lavage 
 

RAPIDE 15' 

JEANS 

LAINE 

S
 
PORTS

Programme 

des additifs ou de l'assouplissant.
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Recommandation de détergent 
Détergent 
recommandé pour le 
lavage 

Cycles de lavage Température
°C Type de linge et textile 

Détergent puissant avec 
agents de blanchiment et 
azurants optiques COTON 30/ 

40/60 
Linge blanc en coton 
ou lin résistant à 
l’ébullition 

Détergent pour couleurs 
sans agent de 
blanchiment ni azurants 
optiques 

COTON, 20°C Froid/20 
Linge coloré en coton 
ou lin 

Détergent pour couleurs ou 
doux 
sans azurants optiques 

SYNTHETIQUE Froid/20 
Linge coloré en fibres 
faciles d’entretien ou 
matériaux 
synthétiques 

Détergent doux pour le lavage SYNTHETIQUE, 20°C  Froid/20/ 
30 

Textiles délicats, soie, 
viscose 

Détergent spécial laine LAINE 20/30/40 Laine 

REMARQUES 

Les détergents ou additifs agglomérés ou visqueux peuvent être dilués dans un peu 
d’eau avant d’être versés dans le bac à produits, afin d’éviter l’obstruction de 
l’orifice d’entrée et tout risque de débordement. 

• Choisissez un détergent adapté afin d’obtenir des performances de lavage 
optimales tout en limitant la consommation d’eau et d’énergie.

• Pour un résultat de lavage optimal, il est essentiel de doser correctement le 
détergent.

• Réduisez la quantité de détergent si le tambour n’est pas entièrement rempli.

• Adaptez toujours la quantité de détergent à la dureté de l’eau : si votre eau est 
douce, utilisez moins de détergent. 

• Dosez le détergent en fonction du degré de salissure du linge : des vêtements peu 
sales nécessitent moins de produit. 

• Les détergents hautement concentrés (compacts) nécessitent un dosage 
particulièrement précis.

Les signes suivants indiquent un surdosage de détergent :
• formation excessive de mousse
• mauvais résultats de lavage et de rinçage 

Les signes suivants indiquent un sous-dosage de détergent : 
• le linge devient grisâtre
• formation de dépôts de calcaire dans le tambour, sur la résistance de chauffage 

et/ou sur le linge
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Panneau des commandes 

Sélectionner les options 
additionnelles au programme de 
lavage 

Disponible selon le type de linge. 

L’affichage montre les réglages, le temps estimé restant, les options et les 
messages d’état de votre lave-linge. L’affichage reste allumé pendant tout le 
cycle. 

D E F G 

A Affichage 
Durée de lavage 

Fin 

C 

E 

G 

I 

Erreur 

C H 
B 

D 

F 

H 

Essorage 

Prélavage 

Porte Verrou 

Silencieux 

Rinçage + 

Température 

Lavage rapide 

Sécurité enfant 

Vapeur 

Départ différé 

B 

A I 

Marche/Arrêt 
Allumer/éteindre l’appareil  mettre en pause le 

cycle de lavage. 

22 

Départ différé (Heure de fin) 
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Note! 

Modèle: SCLLT612V-WA 

Programme Charge(kg) Durée (HH :mm) 

6.0 

ECO 40-60 6.0 3:18 

20°C 3.0 1:08 

COTON 6.0 2:40 

SYNTHETIQUE 3.0 2:20 

MIXTE 6.0 1:20 

RAPIDE 15' 2.0 0:15 

RAPIDE 59' 5.0 0:59 
NETTOYAGE 
TAMBOUR -- 1:18 

ESSORAGE SEUL 6.0 0:12 
RINÇAGE & 
ESSORAGE 6.0 0:20 

LINGE BEBE 6.0 2:01 

SPORTS 3.0 0:47 

JEANS 6.0 1:35 

LAINE 2.0 1:07 

DUVET 2.5 1:27 
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SCLLT612V-WA 
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RAPIDE 15’ 2.0 Froid 0:15 0.030 31 Froid 70%/800 
20℃ 3.0 20 1:08 0.183 37 20 65%/1000 
COTON 6.0 40 2:40 0.777 58 40 70%/800 

SYNTHÉTIQUE 3.0 40 2:20 0.567 37 40 35%/800 
LINGE BEBE 6.0 60 2:01 1.107 58 60 70%/800 

ÉCO 40-603) 
6.0 -- 3:18 0.598 49 34 62.9%/1200 
3.0 -- 2:36 0.358 40 30 62.9%/1200 
1.5 -- 2:36 0.168 35 24 62.9%/1200 

Les données ci-dessus sont fournies à titre indicatif uniquement et 
peuvent varier en fonction des conditions réelles d’utilisation. 

• Les valeurs indiquées pour les programmes autres que le programme
ECO 40-60 sont données à titre indicatif uniquement.

• 20 °C : ce programme est conçu pour laver du linge en coton
légèrement sale à une température nominale de 20 °C, conformément au
règlement (UE) 2019/2023.

• Conformément à la norme EN 60456:2016/A11:2020 et aux règlements
(UE) 2019/2014, (UE) 2019/2023, (UE) 2021/340 et (UE) 2021/341, la classe
d’efficacité énergétique de l’appareil est : A.

Programme de test énergétique : 
ECO 40-60 (réglage par défaut). 

Demi-charge pour une machine de 6,0 kg : 3,0 kg. 
Quart de charge pour une machine de 6,0 kg : 1,5 kg.
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Attention ! 
En cas de coupure de courant lorsque la machine est en 
fonctionnement, un dispositif spécial de mémoire 
enregistre le programme sélectionné. Une fois le courant 
rétabli, le programme continuera. 

1. Température maximale atteinte par le linge pendant le cycle de lavage,
maintenue pendant au moins 5 minutes.

2. Humidité résiduelle après le cycle de lavage, exprimée en pourcentage de
teneur en eau, ainsi que la vitesse d’essorage à laquelle cette valeur a été
obtenue.

3. Le programme ECO 40-60 est conçu pour laver du linge en coton normalement
sale, déclaré lavable à 40 °C ou 60 °C, en un seul cycle. Ce programme est
utilisé pour évaluer la conformité au règlement (UE) 2019/2023.

• Les programmes les plus efficaces en termes de consommation d’énergie sont
généralement ceux qui fonctionnent à des températures plus basses et sur des
durées plus longues.
• Charger le lave-linge jusqu’à la capacité indiquée pour chaque programme permet
de réduire la consommation d’énergie et d’eau.
• Le niveau sonore et le taux d’humidité résiduelle dépendent de la vitesse
d’essorage : plus la vitesse d’essorage est élevée, plus le bruit est important et plus
le taux d’humidité résiduelle est faible.
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Programmes 

PROGRAMMES 

COTON  Programme dédié aux textiles solides et résistant à la chaleur, en 
coton ou en lin.

MIXTE Programme dédié au mélange de linge en coton et de textiles synthétiques. 

LINGE 
BÉBÉ 

Programme dédié aux vêtements de bébé afin de protéger la peau 
sensible du bébé.

DUVET Programme dédié aux articles en duvet et plumes 

LAINE Programme doux dédié aux articles en laine lavable à la main ou en   
machine ou textiles riches en laine 

RINÇAGE & 
ESSORAGE Rinçage et essorage supplémentaires 

ECO40-60 Programme économe en énergie par défaut, non sélectionnable. 

JEANS Programme dédié aux textiles en jeans 

SYNTHETIQUE Programme dédié aux articles synthétiques, par exemple : 
chemises, manteaux, mélanges. 

RAPIDE 59' Programme rapide dédié à une petite quantité de vêtements peu sales. 

RAPIDE 15' Programme extra court dédié à une petite quantité de vêtements 
légèrement sales. 

Programme dédié au nettoyage du tambour à 90°C.  

Ne pas ajoutez de linge pendant ce cycle. L’ajout d’un agent de 
blanchiment chloré améliore l’efficacité du nettoyage. 

À utiliser régulièrement selon les besoins. 

ESSORAGE SEUL Essorage supplémentaire avec vitesse d’essorage sélectionnable. 

SPORTS Programme dédié aux vêtements de sport. 

NETTOYAGE 
TAMBOUR  
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Note! 
Pour la vitesse d’essorage maximale, la durée du programme et 
d’autres informations relatives au programme ECO 40-60, veuillez-vous 
référer à la fiche produit. 
Le tableau indique les options disponibles pour chaque programme. 

OPTIONS 
Programme 

Température 
par défaut (℃) 

Vitesse d'essorage 
par défaut en tr/min 

Options 

ECO 40-60 -- 

20°C  20 1000 

COTON 40 800 

SYNTHETIQUE 40 800 

MIXTE 40 800 

RAPIDE 15' Froid 800 

RAPIDE 59' 30 1000 

NETTOYAGE 
TAMBOUR 

90 -- 

ESSORAGE SEUL -- 800 

RINÇAGE & 
ESSORAGE 

-- 800 

LINGE BÉBÉ 60 800 

SPORTS 20 800 

JEANS 30 800 

LAINE 40 600 

DUVET 40 800 



Sécurité enfant

Sécurité enfant

Sécurité enfant
Sécurité enfant

28 
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Note! 
Compteur d’utilisation 
Débranchez l’appareil pendant 10 secondes, puis rebranchez-le. 
Mettez l’appareil sous tension. Dans les 10 secondes, maintenez 
simultanément les boutons [Lavage rapide] et [Vapeur] pendant environ 
5 secondes, jusqu’à ce que des chiffres s’affichent. Cette valeur 
correspond au nombre d’utilisations de l’appareil. 
Répétez l’étape 1 pour revenir au fonctionnement normal. 

Départ différé  (Heure de fin)
1. Sélectionnez un programme
2. Appuyez sur la touche [Départ diff.] pour régler l'heure de fin souhaitée du 
programme .

3. Appuyez sur la touche [Départ/Pause] pour activer la fonction. Pour 
annuler la fonction [Départ diff. (heure de fin)], appuyez sur la touche 
[Départ diff.] avant le démarrage du programme jusqu'à ce que 
l'affichage indique 0:00. Si le programme a déjà démarré, éteignez 
l'appareil, puis rallumez-le avant de sélectionner un nouveau programme.

Choisissez le programme Appuyez sur le bouton [ 
Silencieux ] , le signal sonore 
est désactivé 

Pour réactiver le signal sonore, appuyez de nouveau sur le bouton. Le réglage sera conservé 
jusqu’à la prochaine réinitialisation.

Favoris 
Pour mémoriser le programme fréquemment utilisé. 
Après avoir choisi le programme et réglé les options, 
appuyez sur le bouton [Essorage] pendant 3 secondes 
avant de démarrer le lavage. Le réglage par défaut est 
COTON. 

Attention ! 
Une fois le signal sonore désactivé, aucun son ne sera émis. 
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！ Attention ! 
Avant de commencer l'entretien, veuillez débrancher la machine et fermer le 
robinet. 

Note! 

Ne mettez pas de linge dans la machine pendant le nettoyage du tambour. 

Nettoyage et entretien 

Nettoyage de l’appareil 
Un entretien approprié du lave-linge permet de 
prolonger sa durée de vie. 
La surface peut être nettoyée, si nécessaire, avec un 
détergent neutre dilué et non abrasif. En cas de 
débordement d’eau, essuyez immédiatement avec un 
chiffon humide. 

N’utilisez pas d’objets tranchants. 

Nettoyage du tambour 
La rouille laissée à l’intérieur du tambour par des objets métalliques doit 
être éliminée immédiatement à l’aide de détergents sans chlore 
N’utilisez jamais de laine d’acier.

Note! 
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Note! 
Une diminution du débit d'eau est un signe que le filtre doit être nettoyé. 

Nettoyage du filtre d'entrée 

1. Fermez le robinet et débranchez le tuyau
d'alimentation en eau.
2. Nettoyez le filtre avec une brosse.
3. Dévissez le tuyau d'alimentation en

eau à l'arrière de la machine. Retirez le
filtre avec une pince à bec long.

4. Utilisez une brosse pour nettoyer le filtre.
5. Réinstallez le filtre à l'entrée d'eau et

reconnectez le tuyau d'alimentation
en eau.

6. Nettoyez le filtre d'entrée tous les 3
mois pour assurer le bon
fonctionnement de l'appareil.

Nettoyez le distributeur de lessive 
7. Appuyez sur l'emplacement de la flèche sur le couvercle de l'adoucissant à

l'intérieur du tiroir distributeur.
8. Soulevez la pince et retirez le couvercle de l'adoucissant, puis lavez toutes les

rainures à l'eau.
9. Remettez le couvercle de l'adoucissant en place et poussez le tiroir à sa

position.

Tirez le tiroir du 
distributeur en 
appuyant sur le loquet  

Nettoyez le tiroir 
distributeur sous l'eau 

Insérer le tiroir 
distributeur 

1 

A 

2  3 

Note! 
N’utilisez pas de produits abrasifs ou corrosifs pour nettoyer les pièces en 
plastique. 
Nettoyez le distributeur de détergent tous les 3 mois afin d’assurer le bon 
fonctionnement de l’appareil. 

3 4 

1 2 
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Attention ! 

1 2 

3  4 

Nettoyage du filtre de la pompe de vidange 

Ouvrez la trappe     Ouvrez le filtre  

Retirez les corps étrangers Remettez le filtre en place et fermez la trappe
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Note! 
Après la vérification, activez l'appareil. Si le problème se produit ou 
l'affichage affiche d'autres codes d'alarme à nouveau, contactez le 
service après vente 

Dépannage 
Le démarrage de l'appareil ne fonctionne pas ou il s'arrête pendant le fonctionnement. 
Essayez d'abord de trouver une solution au problème, sinon, contactez le centre de service. 

La machine à laver 
ne démarre pas Porte mal 

fermée 

Redémarrer après la fermeture de la 
porte Vérifier si les vêtements sont 
coincés 

La connexion entre le tuyau d'arrivée ou le Vérifier et serrer les tuyaux d'eau 
Fuite 
d'eau tuyau d'évacuation n'est pas 

étanche 
Nettoyer le tuyau d'évacuation 

L'indicateur ou 
l'affichage ne 
s'allume pas 

Déconnecter la carte 
PC d'alimentation ou le 
faisceau 
présente un problème de 
connexion 

Vérifier si l'alimentation 
est coupée et si la 
prise est correctement 
branchée 

Code erreur 

La porte n’est pas 
correctement fermée 
Problème d'injection 
d'eau pendant 
le lavage 

Vidange d'eau prolongée 

Redémarrez après avoir fermé la porte 
Vérifiez si le linge est coincé 
Vérifier si la pression d'eau est 
trop basse 
Redresser le tuyau d'eau 

Vérifier si le filtre de la vanne d'arrivée 
est bouché 

Vérifier si le tuyau d'évacuation est bouché 

Autres 
Veuillez réessayer d'abord, 
appelez le service si les 
problèmes persistent 

Description Cause Solution 

Débrancher l’appareil, redémarrer 

Nettoyer et essuyer le bac à 

Bruit anormal 

Vérifier si les fixations (boulons) 
ont été retirées et que l’appareil 
est installé sur un sol solide et de 
niveau 

Description Cause Solution 

Débordement d'eau Redémarrer la machine à laver 

33 
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！ Attention ! 

Vous pourriez mettre en danger votre vie et celle des 
futurs utilisateurs. Seuls des 

Une réparation inappropriée annulera la garantie et les dommages ultérieurs ne 
pourront pas être reconnus ! 

Service Client 

Transport 
ÉTAPES IMPORTANTES LORS DU DÉPLACEMENT DE L'APPAREIL 

• Débranchez l’appareil et fermez le robinet d’arrivée d’eau.

• Vérifiez que la porte et le distributeur de détergent sont correctement fermés.

• Débranchez le tuyau d’arrivée d’eau ainsi que le tuyau d’évacuation des installations
domestiques.

• Laissez l’eau s’écouler complètement de l’appareil (voir section « Entretien – Nettoyage
du filtre de la pompe de vidange »).

• Important : réinstallez les 4 boulons de transport à l’arrière de l’appareil.

• Cet appareil est lourd. Manipulez-le avec précaution. Ne le soulevez jamais en le tenant
par des parties saillantes. La porte ne doit pas être utilisée comme poignée.
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B 
D 
E 

F 

A 

Caractéristiques techniques 

Modèle SCLLT612V-WA 

Alimentation électrique 220-240V~,50Hz
Courant MAX. 10A 
Pression d'eau standard 0,1MPa~1MPa 
Capacité de lavage 6.0kg 
Poids 56kg 
Puissance nominale 1900W 
Dimension 

A 400mm 
B 600mm 

C 875mm 
D 635mm 

E 660mm 
F 1290mm 
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1) La consommation réelle d'énergie dépendra de l'utilisation de l'appareil.
2) La consommation réelle d'eau dépendra de l'utilisation de
l'appareil et de la dureté de l'eau.
3) Livraison des pièces détachées sous 15 jours ouvrables après réception de la commande. 

Fiche technique produit concernant (UE) 2019/2014 

La fiche technique de votre appareil est disponible en ligne. 
Rendez-vous sur https://eprel.ec.europe.eu et saisissez l'identifiant 
du modèle de votre appareil pour télécharger la fiche technique. 
L'identifiant du modèle de votre appareil se trouve dans la section 
des spécifications techniques. 

FICHE TECHNIQUE RELATIVE AU RÈGLEMENT SUR 
L'ÉTIQUETAGE ÉNERGÉTIQUE: 2019/2014/UE 
La fiche d'information sur le produit selon le règlement UE n ° 
2019/2014 L'étiquetage énergétique des appareils lave-linge se 
trouve sous l'URL ou le code QR indiqué sur l'étiquette énergétique. 

GARANTIE 
Garantie du produit et pièces de rechange disponibles 
selon les termes de la garantie du fabricant applicable 
au lieu, l'utilisation du Service à la clientèle est gratuite. 
La durée minimale de la garantie (garantie du fabricant 
pour les consommateurs privés) dans l'Espace 
Economique Européen est de 2 ans selon les termes de 
garantie applicable au lieu. Les conditions de garantie 
n'affectent pas les autres droits ou réclamations 
détenus par vous-même en vertu de la législation 
locale. Des informations détaillées sur la période de 
garantie et les conditions de garantie dans votre pays 
sont disponibles auprès du service à la clientèle, de 
votre revendeur ou de notre site Web.  Les pièces de 
rechange d'origine fonctionnelles selon la directive 
écoconception correspondante peuvent être obtenues 
auprès du service à la clientèle pendant une période 
d'au moins 4 ans à compter de la date de mise sur le 
marché de votre appareil dans l'Espace économique 
européen. 

https://eprel.ec.europe.eu/


Service après-vente 
Pour une intervention technique en raison d’un 
dysfonctionnement, veuillez appeler le 04 88 78 59 99. 

La garantie ne couvre pas les pièces d’usure du produit, 
ni les problèmes ou les dommages résultant de: 
(1) détériorations superficielles dues à l'usure
normale du produit ;
(2) défauts ou détériorations dus au contact du
produit avec des liquides et dus à la corrosion provoquée
par la rouille ou de présence d'insectes ;
(3) tout incident, abus, utilisation impropre,
modification, démontage ou réparation non autorisés ;
(4) toute opération impropre d'entretien, utilisation
non conforme aux instructions concernant le produit ou
le branchement à une tension incorrecte ;
(5) toute utilisation d'accessoires non fournis ou non

approuvés par le fabricant.

La garantie sera annulée en cas d'élimination de la 
plaque signalétique et/ou du numéro de série du produit. 



MISE AU REBUT : 

La directive Européenne 2012/19/UE sur les 
Déchets des Équipements Électriques et 
Électroniques (DEEE), exige que les appareils 
ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux 
normal des déchets municipaux. Les appareils 
usagés doivent être collectés séparément afin 
d’optimiser le taux de récupération et le recyclage 
des matériaux qui les composent et réduire 
l’impact sur la santé humaine et l’environnement.  

Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous 
les produits pour rappeler les obligations de la collecte 
séparée. Les consommateurs devront contacter les 
autorités locales ou leur revendeur concernant la 
démarche à suivre pour l’enlèvement de leur appareil. 
Informations sur la signification du marquage de 
conformité  
Le marquage CE indique que le produit répond aux 
principales exigences des Directives Européenne 
2014/35/UE (Basse Tension, 2014/30/UE) 
(Compatibilité Électromagnétique), 2011/65/UE 
(Réduction de l’emploi de certaines substances 
dangereuses dans les équipements électriques et 
électroniques – RoHS), telle que modifiée. 

Ce produit a été fabriqué et vendu sous la responsabilité de G3 CONCEPTS. 
Schneider, et le logo Schneider sont des marques utilisées sous licence par G3 
CONCEPTS. 
Tous les autres produits, services, dénominations sociales, marques, noms 
commerciaux, noms de produits et logos référencés ici sont la propriété de leurs 
titulaires respectifs. 

Importé par: G3 CONCEPTS 
ZAC de la Madeleine - 9-11 rue de la Tuilerie 77500 Chelles-France 

Contact tel: +33 (0)1 72 84 90 43 formulaire.contact@g3concepts.fr 

mailto:formulaire.contact@g3concepts.fr
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